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BROLLACH

Failtim roimh fhoilsid na Scéime seo a ullmhaiodh de réir Acht na dTeangacha Oifigitla
2003. Leagtar amach sa Scéim seo an bealach ina bhfuil sé beartaithe ag an mBord a
chuid oibleagaidi a chomhlionadh maidir le hisaid na Gaeilge sa tréimhse 2018 go
2020.

Is mér ar fad agam tiomantas agus duthracht na mball foirne a chuir ar &r gcumas
seirbhisi a chur ar fail i nGaeilge agus a thug faoi oideachas agus oilitiint a chur orthu
féin ionas gur fearr a bheidis in ann déileail le fiosrichain as Gaeilge. Beidh an
tiomantas leantinach seo ag ar lucht foirne ina fhachtoir rithabhachtach agus sinn ag
iarraidh an cuspdir fior-fhidntach seo a bhaint amach, eadhon na seirbhisi a
sholathraionn an Bord as Gaeilge le linn shaolré na Scéime seo a fhorbairt a thuilleadh.

John McDaid
Priomhfheidhmeannach
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CAIBIDIL 1
1.1 REAMHRA

Rinne an Bord um Chunamh Dlithidil an Scéim seo, a chlidaionn an tréimhse 2018-
2020, a ullmhd de bhun Acht na dTeangacha Oifigiula 2003 agus na Rialachan um Acht
na dTeangacha Oifigiula 2003 (Alt 9) 2008.

Fordiltear le hAlt 11 go mbeidh scéim reachtuil le hullmha ag comhlachtai poibli lena
dtabharfar mionsonrai ar na seirbhisi a sholathréidh siad

e tri mhean na Gaeilge
e tri mhean an Bhéarla, agus,
e tri mhean na Gaeilge agus an Bhéarla araon

agus na bearta ata le glacadh lena chinntit go ndéanfar aon tseirbhis nach gcuireann
an comhlacht ar fail tri mhean na Gaeilge faoi lathair a chur ar fail i nGaeilge laistigh de
thréimhse chomhaontaithe ama.

1.2 ULLMHU NA SCEIME

Chuir an Bord an Scéim le chéile agus aird & tabhairt ar na Treoirlinte arna n-ullmha ag
an Roinn Cultair, Oidhreachta agus Gaeltachta faoi Alt 12 den Acht, agus go hairithe,
faoin treoirline go mbeadh an solathar seirbhisi i nGaeilge bunaithe ar na nithe seo a
leanas:

e an leibhéal bunusach éilimh ar sheirbhisi sainitla i nGaeilge i gcomhthéacs an
tsolathair shainitil; agus

e acmbhainni, ar a n-airitear acmhainni daonna agus airgeadais, agus cumas an
chomhlachta phoibli ata i gceist an cumas riachtanach teanga a fhorbairt né a
rochtain.

1.2.1 Comhairlidchan

De réir alt 13 (1) (a) den Acht, d’fhoilsigh an Bord roimhe seo fégra le cur in iul go raibh
siad ag beartl Dréacht-Scéim a ullmha. Foilsiodh fograi datheangacha ag iarraidh
aighneachtai sna nuachtain ndisiinta agus ar shuiomh gréaséin an Bhoird, agus
cuireadh fograi as Gaeilge i bhfoilseachan Gaeilge amhéin. Cuireadh an t-eolas
céanna in idl do lucht foirne an Bhoird trinar gclar inmheanach fograi.  Fuarthas
iomlan de dha aighneacht 6n gcomhairliichan seachtrach agus ta siad seo le fail ar
shuiomh gréasain an Bhoird www.legalaidboard.ie.
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http://www.legalaidboard.ie/

1.3 AN tEILEAMH AR SHEIRBHISI TRI GHAEILGE A MHEASUNU

larradh roimhe seo ar na hlonaid Dli agus ar na hlonaid Idirghabhéala Teaghlaigh a chur
in iul cén leibhéal éilimh a bhi ann ar sheirbhisi tri Ghaeilge. Thug na torthai ag an am
sin le fios go raibh éileamh teoranta ann suas go dti an data sin. Ni raibh aon iarratais
ar sheirbhis dli tri Ghaeilge ann ach in ionad dli amhain a raibh seirbhis iomlan dli tri
Ghaeilge ar fail cheana féin.  D’iarr cuigear cliant ar an iomlan seirbhis tri Ghaeilge 6n
ionad dli le linn tréimhse 30 mi.

Mar chuid den chéad Scéim de chuid an Bhoird, chuir cuideachta taighde margaidh
suirbhé i gcrich i lar na bliana 2008. Thainig siad ar an tatal go raibh an t-éileamh ar
sheirbhis tri Ghaeilge 6n mBord ar leibhéal iseal fos. Is é an dealramh até air faoi
lathair go bhfuil leibhéal iseal iarratai ann fés ar sheirbhisi tri Ghaeilge inar n-oifig i
nGaillimh agus bhiomar in ann iad sin a laimhseail gan stré.

1.4 CUSPOIRI NA SCEIME

Ta an Bord tiomanta do chur i bhfeidhm fhoralacha Acht na dTeangacha Oifigitla 2003
agus na Rialachan um Acht na dTeangacha Oifigiula 2003 (Alt 9) 2008.

Rinneadh roinnt tiomantas i Scéimeanna roimhe seo chun feabhas a chur ar an leibhéal
seirbhise tri Ghaeilge. Is éard is aidhm leis an Scéim seo na leanuint le feidhmiu na
dtiomantas sin agus cur a thuilleadh leis an leibhéal seirbhise thar thréimhse na Scéime
(2018-2020) tri chultar dearfach a fhorbairt a spreagann Uséid na Gaeilge laistigh den
Bhord agus inar mbeartaiocht lenar gcustaiméiri.

1.5 DATA TOSAIGH NA SCEIME

Ta an scéim seo faofa ag an Roinn Cultuir, Oidhreachta agus Gaeltachta. Cuirfear tus

leis an scéim le héifeacht 6n 1% Deireadh Fomhair 2018 agus fanfaidh si i bhfeidhm ar
feadh tréimhse 3 bliana 6n data seo né go dti go mbeidh scéim nua dearbhaithe ag an

Aire de bhun Alt 15 den Acht, cibé acu is déanai.
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CAIBIDIL 2 — FORBHREATHNU AR AN mBORD UM CHUNAMH DLITHIUIL

2.1 SAINORDU

Bunaiodh an Bord um Chanamh Dlithidil faoin Acht um Chanamh Dlithidil Sibhialta,
1995 mar an comhlacht reachtuil, neamhspleach ata freagrach as cinamh agus
combhairle dli i gcasanna sibhialta a chur ar fail do dhaoine ar acmhainn mheasartha.
Ta sé luaite in Alt 5(1) den Acht arna leasu:

“Is i an phriomhfheidhm a bheidh ag an mBord:
(a) na nithe seo a leanas a sholathar, de réir acmhainni an Bhoird agus faoi réir
fhoralacha eile an Achta seo —
(i) canamh dlithitil agus comhairle dhlithidil i gcasanna sibhialta do
dhaoine a chomhlionann ceanglais an Achta seo, agus
(i) seirbhis idirghabhala teaghlaigh;
(b) i gcés ina measann an Bord gur ga no gur féirsteanach déanamh amhlaidh
socruithe a dhéanamh—
(i) maidir le seirbhisi idirghabhala teaghlaigh a sholathar thar a cheann tri
dhaoine a bheidh ceaptha chun na criche sin aige a fhostu, agus
(if) maidir le hoilitint ar idirghabhail teaghlaigh a sholathar € féin no tri
dhaoine a bheidh ceaptha chun na criche sin aige.
2.2 MISEAN

Tugann Plean Corparaideach 2018 — 2020 an Bhoird sainmhinitl ar a mhisean mar seo
a leanas:

Réiteach éifeachtach ar aighnis shibhialta a chumasu tri sheirbhisi canaimh dhlithitil
agus idirghabhéla teaghlaigh éifeachtula, inrochtana a chur ar fail agus scéimeanna
cunaimh dhlithidil an Stait i gcasanna coiritla a bhainistit agus a riar go héifeachtach.

2.3 RIALACHAS

Is Bord reachtuil arna cheapadh ag an Aire Dli agus Cirt, Comhionannais agus
Athchdirithe DIi a rialaionn an Bord. Cuimsionn an Bord cathaoirleach agus 12
ghnathchomhalta. T& sé freagrach faoin Acht um Chunamh Dlithitil Sibhialta, 1995 as:

= stidradh straitéiseach na heagraiochta;

= beartas a shocri agus monatdireacht a dhéanamh ar chur i bhfeidhm an
bheartais sin;

= bainistiocht chui agus éifeachtach na heagraiochta a mhaoirsiu;

» monatéireacht a dhéanamh ar chur i bhfeidhm ndésanna imeachta éifeachtacha
airgeadais, agus cuntasacht a sholathar;

= buiséid a fhaomhadh agus a mhonatoiria, agus
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= cinnti coimeadta airithe a dhéanamh.

2.4  SEIRBHISI A SHOLATHRAITEAR

Ta& freagracht ar an mBord um Chunamh Dlithitil as seirbhisi a bhaineann le cinamh
dlithitil i gcasanna sibhialta, le hidirghabhail teaghlaigh agus le gnéithe de chinamh
dlithidil i gcasanna coiridla.

Cunambh Dlithidil Sibhialta

Cuireann an Bord seirbhisi aturnaetha agus, nuair is ga, abhcoidi ar fail do dhaoine ar
acmhainn mheasartha maidir le carsai a bhaineann leis an dli sibhialta. Is iad
saindualgas reachtuil reatha an Bhoird agus leibhéal na n-acmhainni a sholathraitear is
mé a chinneann raon agus freagralacht na seirbhisi a sholathraionn an eagraiocht.

| measc na seirbhisi a sholathraitear tA comhairle dli lena gcludaitear comhairle ar
chursai a bhaineann leis an dli sibhialta, agus ciinamh dlithitil lena gcludaitear
ionadaiocht 6 aturnae né abhcoide arna fhostl ag an mBord chun ionadaiocht a
sholathar in imeachtai cuirte de réir mar a cheadaionn an tAcht.

Cludaionn an tseirbhis freisin comhairle dli agus cinamh dlithitil i gcomhair iarratasoiri
ar chosaint idirnaisitnta sa Stat.

Solathraitear an tseirbhis ar bhonn naisitnta in ionaid dli n6 oifigi seachadta seirbhise
ar fud na tire, agus 32 cinn diobh ata lanaimseartha agus 9 gcinn diobh ata
pairtaimseartha. Cuireann aturnaetha priobhdideacha, arna gcoinneail ar bhonn téille
in aghaidh an chais, an tseirbhis seo ar fail freisin.

Seirbhisi Idirghabhéla Teaghlaigh

Ar an 10 Samhain 2011 aistriodh freagracht as seirbhisi idirghabhala teaghlaigh arna
maoiniu ag an Stat chuig an mBord um Cuanamh Dlithidil faoi ordd 6n Aire lenar
cuireadh i bhfeidhm an tAcht um an DIi Sibhialta (Foralacha lighnéitheacha), 2011.
Cuirtear seirbhisi idirghabhala teaghlaigh ar fail tri sheacht n-oifig lanaimseartha agus
deich n-oifig phairtaimseartha.

Cunambh DIi Choiritil

Ta an Bord freagrach as riar na scéimeanna seo a leanas: Scéim Chombhairle Dli
Staisiun an Gharda Siochana, an Sceéim um Chunamh Dlithitil — Saincheisteanna
Coimeéadta (Scéim Ad-hoc an Ard-Aighne an teideal uirthi roimhe seo), agus Scéim Ad-
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hoc um Chunambh Dlithitil an Bhiaré um Shocmhainni Coiridla (CAB). Aturnaetha agus
abhcoidi priobhaideacha, arna gcoinnedil ar bhonn téille in aghaidh an chais, a
chuireann na seirbhisi sna scéimeanna sin ar fail.

lonad Doiciméadaithe Dideanaithe

Feidhmionn an Bord chomh maith lonad speisialaithe Doiciméadaithe Dideanaithe a
chuireann seirbhis neamhspleach, ghairmitil taighde agus leabharlainne ar fail do na
priomhchomhlachtai at4 gafa leis an bpréiseas didine.

2.5 FOIREANN AN BHOIRD

Ta coibhéis lanaimseartha de thuairim is 435 ball foirne ag an mBord ar an iomlan, agus
ina measc sin ta coibhéis lanaimseartha de 120 aturnae, até suite i 30 ionad dli
lanaimseartha agus tri oifig speisialaithe ar fud na tire, agus a fhaigheann tacaiocht 6
fhoireann pharaidhlithitil agus riarachain. Cuirtear seirbhisi idirghabhéla teaghlaigh ar
fail 6 18 larionad ina bhfuil coibhéis lanaimseartha de thuairim is 24 idirghabhélai arna
dtacu ag foireann riarachain. Ta aonad tiomnaithe ann chun na Scéimeanna Ad-hoc um
Chanambh Dhlithitil i gCasanna Coiritla ata suite i mBaile Atha Cliath a riar. T4 roinnt
aonad tacajochta i gCathair Saidhbhin agus i mBaile Atha Cliath freisin, ata i mbun
bainistiochta ar fheidhmeanna lena n-airitear seirbhisi tacaiochta dli, airgeadas, TFC,
acmbhainni daonna, taighde, leabharlann agus seirbhisi corparaideacha.

2.6 CEANNOIFIG

T& Ceannoifig an Bhoird suite i gCathair Saidhbhin, Contae Chiarrai &it a bhfuil 46 ball
foirne suite. Tugtar faoi chuid d’fheidhmeanna na ceannoifige i mBaile Atha Cliath
freisin.

Ta sonrai faoi shuiomhanna na n-oifigi seachadta seirbhise aonair agus na ceannoifige
le fail in Aguisini 1 agus 2.

2.7  CLIAINT AGUS PAIRTITHE LEASMHARA

Seirbhis ghairmitil dli agus idirghabhéla arna maoinil ag an Stat ata a cur ar fail ag an
mBord, agus is iad na daoine da solathraionn sé seirbhisi dli agus idirghabhéla a
bhionn mar chliaint aige. Bionn feidhm ag ceanglais reachtula agus ghairmitla an
chaidrimh chliaint-aturnae agus an chaidrimh chliaint-idirghabhélai i gcas gach cliaint
den sort sin.

Is grupa nios leithne ar fad pairtithe leasmhara an Bhoird lena n-airitear
10
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= an Rialtas

= Cainiocoiri

= (Cliaint lonchasacha

= An tSeirbhis Chuirteanna

= An Lucht DIi

= Gairm an Idirghabhalai

» Gniomhaireachtai Stait a dhéilealann le bonn cliant an Bhoird
= Grupai Deonacha a dhéilealann le bonn cliant an Bhoird
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CAIBIDIL 3 - ATHBHREITHNIU AR SHEIRBHISI TRI GHAEILGE AGUS
FEABHSUCHAIN ATA BEARTAITHE

3.1.1 An t-Seirbhis Dli - lonaid Dhli

Solathraitear seirbhisi ionad dli an Bhoird go priomha tri Bhéarla. Solathraionn an Bord
a sheirbhis ionad dli iomlan tri Ghaeilge, chomh maith, déibh sitd a iarrann i trina
nlonaid Dhli sa Ghaillimh agus i gCaislean an Bharraigh. Sa chomhthéacs seo déanann
seirbhis an ionaid dli tagairt do na seirbhisi a sholathraionn dlioddir in ionaid dhli an
Bhoird. Sa chas go n-éilionn cliant i gcuid eile den dtir seirbhis i nGaeilge, taistealoidh
dlioddir a sholathraionn seirbhis i nGaeilge go suiomh ata oirinach don gcliant sin né
déanfaidh sé//si socruithe oirilnacha eile chun teagmhail leis an gcliant. Seo an nés
imeachta céanna ata i bhfeidhm nuair a éilionn seirbhis an Bhéarla an tseirbhis a bheith
solathraithe ag dliodoir 6 ionad dli i gceantar difridil.

Solathraionn an Bord seirbhis dli do dhaoine at4 ag déanamh iarratais ar chosaint
idirnaisiunta in Eirinn.  Cuirtear an tseirbhis seo ar fail tri Bhéarla le cabhair 6
ateangairi do na cliaint sin a éilionn i. Nior lorg aon chliant de chuid na seirbhise seo
an tseirbhis a fhail tri Ghaeilge 6n am a bunaiodh an seirbhis i 1999.

3.1.2 Seirbhisi na Ceannoifige

Ta feidhmeanna cheannoifig an Bhoird dirithe go priomha ar an tacaiocht do
sheachadadh seirbhisi duine le duine. Ina theannta san, ta ceannoifig an Bhoird mar an
chéad phointe teagmhala do go leor cliant agus iarratasoiri. Faigheann an ceannoifig
méid teoranta glaonna agus comhfhreagras tri Ghaeilge agus déileailtear leo sin tri
dhaoine ainmnithe san oifig.

3.1.3 Seirbhisi idirghabhala teaghlaigh

Is seirbhis shaor, rinda idirghabhail teaghlaigh ina gcabhraionn idirghabhalai
proifisilinta leo sin ata gafa i gcliseadh teaghlaigh agus, go hairithe, landineacha ata ag
scaradh no ag colscaradh, posta n6 neamhphdsta araon, chun a gcuid téarmai scartha
no colscartha a idirbheartt. Cabhraionn s€, chomh maith, le landineacha comhghnéis
agus le lanudineacha nar chénaigh le chéile riamh né nach raibh caidreamh acu riamh fid
ach go bhfuil leanbh acu le chéile.

Cuirtear seirbhisi idirghabhéla teaghlaigh ar fail i nGaeilge ar iarratas 6 lonad
Idirghabhala Teaghlaigh an Bhoird i nGaillimh ata suite i gcathair na Gaillimhe.
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3.2 COMHEADAN POIBLI
3.2.1 Foirmeacha agus Bileoga

Is € polasai an Bhoird go mbionn gach foirm agus gach bileog da chuid le fail i
nGaeilge. Chuige sin rinneadh na foirmeacha agus na bileoga go Iéir a bhaineann lena
sheirbhis ionaid dli a aistrid agus ta siad le fail i nGaeilge agus i mBéarla ina n-ionaid
dhli. Ta gach foirm iarratais le haghaidh seirbhisi dlithitla le fail ar bhonn datheangach
faoi chlidach amhéin.

Sa chés go bhfaightear iarratais i scribhinn/guthain/riomhphoist le haghaidh eolais faoi
sheirbhisi an Bhoird, solathraitear coip den bhileog cui i dteanga an iarratais n6 sa
teanga iarrtha, ma ta sé difritil. Dailtear foirmeacha agus bileoga, chomh maith, tri
roinnt ionad eile, mar shampla lonaid Eolais do Shaoranaigh. Is féidir iad a iarraidh go
direach tri theagmhail a dhéanamh le Ceannoifig an Bhoird i gCathair Saidhbhin,
iosghlao 1890 - 615200

3.2.2 Suiomh Gréasain:

Ta rogha tri Ghaeilge san aireamh le suiomh gréasain an Bhoird rud ata ina iomha
scathanach iomlan den leagan Béarla. T& gach leathanach gréasain le fail sa d&
theanga araon. Is féidir le husaideoiri leagan na teanga a theastaionn uathu teacht air a
roghnu ag aon phointe ar an suiomh gréasain. Bionn foilseachain agus doiciméid
bheartais an Bhoird a dhéantar a phostéil ar an suiomh le fail sna teangacha ina bhfuil
siad foilsithe. Ta foireann bhainistiochta um inneachar gréaséin ann laistigh den Bhord
chun ligean d’'uasdatu tapa an tsuimh gréasain. Déantar athruithe a dhéantar ar
réimse Béarla an tsuimh i gcomhthrath leis an réimse Gaeilge comhfhreagrach. Ta
gach foirm iarratais ar shuiomh gréaséin an Bhoird le fail i nGaeilge.

3.2.3 Foilseachéain

Foilsitear foilseachain chorparaideacha mhéra go datheangach laistigh de chladach
amhain, de réir Alt 10 d’Acht na dTeangacha Oifigitla 2003.

3.2.4 QOilitint

Tugtar tosaiocht d’oilitint sa Ghaeilge i Straitéis Foghlama agus Forbartha an Bhoird
agus scaiptear eolas ar chursai Gaeilge don fhoireann uile ag idirthréimhse rialta. Le
déanai, in 2017, iarradh léirill spéise on bhfoireann uile agus sholathair Gaelchultar
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oilidint ina dhiaidh sin ar leibhéal ullmhuchain, Leibhéal 4 agus Leibhéal 5. Ta sé
réamh-mheasta go mbeidh oilitint bhreise ar siul in 2019.

3.3 SEIRBHISI ATA LE SOLATHAR TRi MHEAN NA GAEILGE

| l&thair na huaire ni sholathraionn an Bord seirbhisi tri Ghaeilge amhain agus nil aon
mholadh ann chun é sin a dhéanamh. Nil aon cheann d’oifigi an Bhoird suite i gceantar
Gaeltachta.

3.4 SEIRBHISI ATA LE SOLATHAR TRi MHEAN NA GAEILGE AGUS TRi MHEAN
AN BHEARLA ARAON

3.4.1 MeasUnu ar éileamh ionchasach sa todhchai

De bhun Scéime roimhe seo, mar ata thuasluaite, rinne an Bord suirbhé ar éileamh
ionchasach ar a chuid seirbhisi tri Ghaeilge. Rinneadh an suirbhé seo mar aitheantas
don fhéidearthacht go raibh tionchar ag infhaighteacht teoranta sheirbhis na Gaeilge ar
an éileamh uirthi. Rinneadh an t-imscradu ar roghanna chun solathar seirbhise tri
Ghaeilge a fheabhsu sa chéad Scéim a threora ag torthai an tsuirbhé sin. Coimeadtar
measunu faoi athbhreithnia trid an éileamh ar an tseirbhis. Tri infhaighteacht
foirmeacha le haghaidh seirbhisi dlithiula cuirfear in iul d’iarrataséiri faoi infhaighteacht
seirbhisi tri Ghaeilge..

3.4.2 Seirbhisi DIi - lonaid Dhli

Ta socruithe reatha an Bhoird le haghaidh solathar na seirbhise leagtha amach ag mir
3.1.1 thuas. San alt sin leagtar amach na bearta at4 molta le glacadh ag an mBord chun
an tseirbhis ata ann a fheabhsu agus a fhorbairt.

Ta seirbhis dhlithiuil tri Ghaeilge an Bhoird suite faoi lathair in lonaid Dhli na Gaillimhe
agus Chaislean an Bharraigh Té na seirbhisi tacaiochta in Oifig na Gaillimhe
datheangach, chomh maith. Glacfaidh an Bord na beartais chui chun seirbhisi
tacaiochta a chothabhdil i nGaeilge ina nlonad Dli sa Ghaillimh.

Ta& seirbhis atreoraithe le fail sa Bhord. Go sonrach, déanfar daoine ata ag déanamh
teagmhail le haon cheann d’ionaid dhli n6 oifigi an Bhoird ata ag lorg seirbhis dhlithiuil
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tri Ghaeilge a atreoru go direach chuig lonad Dli na Gaillimhe né Chaislean an
Bharraigh, cibé acu is aisitula déibh.

Bunaithe ar an éileamh chuige seo, shocraigh an Bord nach raibh sé riachtanach ag an
gcéim seo a chumas seirbhisi a sholathar tri Ghaeilge in ionaid dhli eile a fheabhsu.
Rinneadh an cinneadh sin ar an eolas go raibh cleachtoiri agus abhcoidi
priobhéideacha céilithe aitheanta chun seirbhis tri Ghaeilge an Bhoird in lonaid Dhli na
Gaillimhe agus Chaislean an Bharraigh, a chomhlanu, de réir mar ata leagtha amach i
3.4.4 agus 3.4.5 thios. Sa chéas go bhfuil cumas breise de dhith laistigh den Bhord,
d’aithin sé dliodairi inti eile a Iéirigh spéis i seirbhisi dlithitla a sholathar tri Ghaeilge.

3.4.3 Seirbhis bunaithe ar ateangaire

T4 taithi fhairsing ag an Bord cheana féin, tri sheirbhisi dlithidla a sholathar do dhaoine
ata ar lorg cosaint idirnaisitnta, i dtaobh sheirbhis a sholathar le cabhair ateangairi.

Ni meastar go bhfuil sé riachtanach ag an gcéim seo tds a chur le scéim bunaithe ar
ateangaire. Ta sé seo i bhfianaise na n-eagrachan ata ar bun faoi lathair agus na
beartais theagmhasacha ata leagtha amach thuas. Ach coinneofar sin mar rogha,
afach, da mbeadh an ga leis.

3.4.4. Seirbhisi bunaithe ar chleachtoir priobhaideach

Usaideann an Bord seirbhisi cleachtoiri priobhaideacha faoi lathair chun cabhrt leis an
tseirbhis a sholathraionn an fhoireann. Rinne an Bord fiosru le linn na Scéime a bhi
ann roimhe seo ar chumas cleachtdiri priobhaideacha chun seirbhis a sholathar tri
Ghaeilge ar na caighdeain a theastaionn 6n mBord agus d’aithin siad roinnt cleachtoiri
priobhaideacha a bheadh in ann seirbhisi a sholathar tri Ghaeilge mas ga. Déanfar
athbhreithnit ar chumas cleachtdiri priobhaideacha seirbhis a sholathar tri Ghaeilge
roimh dheireadh na Scéime seo.

3.4.5 Abhcoidi

Baineann an Bord leas, chomh maith, as seirbhisi abhcaoidi, arna stidradh ag dliodoiri
an Bhoird, chun ionadaiocht a dhéanamh do chliaint sa chuirt. D’aithin an Bord, le linn
na Scéime a bhi ann roimhe seo, abhcéidi ata cailithe go cui chun tacaiocht a thabhairt
do sholathar seirbhise i nGaeilge. Déanfar athbhreithnill ar chumas abhcadidi seirbhis a
sholathar tri Ghaeilge roimh dheireadh na Scéime seo.

3.4.6 Seirbhisi na Ceannoifige
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Ta feidhmeanna cheannoifig an Bhoird dirithe go priomha ar an tacaiocht le haghaidh
seirbhis duine le duine a sholathar i dteannta le freagra a thabhairt ar cheisteanna 6
bhaill an phobail, iarratasoiri agus cliaint. Sholathair an Bord oilitint, chomh maith, chun
cumas phearsanra eile na ceannoifige a fheabhsu gné a dhéanamh tri Ghaeilge.
Deimhnitear leis seo go ndéantar na seirbhisi duine le duine a sholathraionn an
Cheannoifig a sheachadadh go datheangach. Measaimid go solathréfar an chéad
oilidint / oilidint athnuachana eile in 2019 agus déanfar athbhreithnia air aris laistigh de
fhrAma ama na scéime seo.

3.4.7 Seirbhisi ata le solathar tri mhean an Bhéarla amhain
- Seirbhisi Dlithiula le haghaidh Lucht larrtha Tearmann

Solathraionn an Bord seirbhisi dlithitla tri mheéan an Bhéarla amhain do dhaoine ata ar
lorg cosaint idirnaisiunta.. Solathraitear an tseirbhis le cabhair 6 ateangairi don chuid is
mo de na cliaint. Ta sé molta chun leanuint le solathar na seirbhise ar an tsli sin.

3.5 CUMARSAID
Ta riomhphost i leagan Gaeilge ag an mBord chun ceisteanna ginearalta a fhail trinar

suiomh gréasain ( eolas@legalaidboard.ie). Déantar aon chumarsaid a fhaightear a
chur ar aghaidh chuig foireann chui até in ann déileail leis an gcliant tri Ghaeilge.

Deimhneoidh an Bord go bhfuil a chérais TF phoibli le fail i nGaeilge agus i mBéarla.

Deimhneoidh an Bord, chomh maith, go solathraitear 50% da chuid preaseisiuinti i
nGaeilge agus i mBéarla 6 dhata tosaithe na Scéime seo.

3.6 ACMHAINNI

3.6.1 An Fhoireann

Rinneadh suirbhé leictreonach cuimsitheach roimhe seo ar fhoireann an Bhoird chun
leibhéal an eolais ar Ghaeilge a fhail amach agus faoin 4baltacht gné a dhéanamh i
nGaeilge. Rinneadh fiosru leis an suirbhé ar riachtanais oililina, chomh maith.

Déanfaidh an Bord tiomantas maidir le hoilidint athnuachana mar is ga de réir mar ata
luaite i 3.4.6. Déanfaidh an Bord fiosrd ar oilitint, chomh maith, lena n-airitear oilitint

17

Translation from English to Irish by Translation.ie on the 16" of October 2018 — WR13916
46 Mount Street Upper, Dublin 2, DO2 RX88. Ph: 01 652 0760 Fax: 01 652 0766 / 01 686 5093 mail@translation.ie www.translation.ie
We hereby certify that the translation is true. While great care and attention is given to accurate translation, our certification does not infer the
authenticity of originals howsoever arising, original reproduced overleaf for verification purposes.


mailto:eolas@legalaidboard.ie).%20Any
mailto:eolas@legalaidboard.ie).%20Any

ar line, do na daoine ainmnithe i ngach ceantar ata freagrach as déileail le fiosrdchain
tri Ghaeilge.

Deimhneoidh an Bord, sa mhéid agus ata sé indéanta laistigh da dhaileadh foirne
ceadaithe, go bhfuil foireann imleor ann ag a bhfuil na scileanna riachtanacha chun
éileamh ar sheirbhis i nGaeilge a shasamh. Beidh an fhoireann uile a sholathraionn
seirbhis tri Ghaeilge laistigh de lion ceadaithe reatha an Bhoird.

3.7 DEARBHU CAILIOCHTA

Ni dhéantar idirdhealul leis na beartais dearbhaithe cailiochta a chuirtear i bhfeidhm le
seirbhisi an Bhoird idir na seirbhisi a sholathraitear i nGaeilge agus iad sin a
sholathraitear i mBéarla. Beidh sé sin amhlaidh le linn shaolré na Scéime.

3.8 COMHEADAN POIBLI
3.8.1 Foirmeacha agus Bileoga:

Is € polasai an Bhoird go mbionn gach foirm agus gach bileog da chuid le fail i
nGaeilge. Chuige sin, leanfar le foirmeacha agus bileoga a bhaineann le seirbhis an
ionaid dli a chur ar fail i nGaeilge agus i mBéarla. Cuirfear na foirmeacha agus na
bileoga sin ar fail in ionaid dhli. Leanfar le foirmeacha iarratais le haghaidh seirbhisi
dlithidla, seachas iad sin a bhaineann le seirbhisi cosanta idirnaisianta, a chur ar fail go
datheangach faoi chlddach amhain. Beidh siad le fail le hioslodail i nGaeilge agus i
mBéarla ar shuiomh gréaséain an Bhoird freisin. Beidh bileoga eolais le fail sa da
theanga.

Sa chés go bhfaightear iarratais i scribhinn/guthain/riomhphoist le haghaidh eolais faoi
sheirbhisi an Bhoird, solathrofar coip de leagan Gaeilge agus Béarla na bileoige cui
mar fhreagra. Leanfar le foirmeacha agus bileoga a dhaileadh tri roinnt asraon eile,
mar shampla, lonaid Eolais do Shaorénaigh. Is féidir iad a iarraidh go direach tri
theagmhail a dhéanamh le Ceannoifig an Bhoird i gCathair Saidhbhin, iosghlao 1890 -
615 200 no tri riomhphost chuig info@Ilegalaidboard.ie .

3.8.2 Teileafdin

Leanfaidh oibreoiri an lasc-chlair sa Cheannoifig i gCathair Saidhbhin:
e a bheith oilte chun a bheith in ann glaoiteoiri a dhirit i nGaeilge chuig an lathair
chui chun seirbhis a fhail i nGaeilge.
e ag tabhairt ainm na heagraiochta i nGaeilge agus failte buntsach a thabhairt tri
Ghaeilge nuair atathar ag freagairt an thoin.
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De réir mar ata leagtha amach thuas,solathréfar oilivint athnuachana d’fhoireann an
lasc-chlair sa chéad bhliain den Scéim nua seo.

3.8.3 Oifigi Poibli

Solathraionn an Bord seirbhisi do chliaint trina lionra de 33 oifig ionad dli/seachadta
seirbhise agus 17 n-oifig idirghabhéla teaghlaigh, agus t4 a Ian acu réasunta beag.
Déanfar glaoiteoiri pearsanta ar ionaid dhli a dteastaionn uathu a gcuid gno a
dhéanamh i nGaeilge a atreoru chuig oifigi inar féidir a leithéid de sheirbhis a sholathar
agus déanfar iad a éascu teagmhail a dhéanamh leis an ionad sin. Déilediltear le
glaoiteoiri pearsanta ar ionaid dhli trid an duine ainmnithe d’fhiosruchain tri Ghaeilge
san oifig sin.

T4 seirbhisi tacaiochta ag an Bord ag a lonad Dli sa Ghaillimh atd datheangach ina n-
iomlaine. Solathrofar oiliint athnuachana sa Ghaeilge mar até luaite i 3.4.2.

Leanfaidh an Bord ag cloi le foralacha an Achta agus na Rialachain maidir le
paipéarachas agus le comharthai.

3.4.8 Suiomh Gréasain an Bhoird

T& rogha maidir leis an nGaeilge ar shuiomh gréasain an Bhoird - rud atd mar iomha
scathanach iomlan den leagan Béarla. Ta gach leathanach gréasain ar fail sa da
theanga mar ata sé sonraithe i 3.2.2. T& an Bord tiomanta d& shuiomh gréasain a
choimeéad sa da theanga. Déanfar leagan Gaeilge den tascaire ar line ata ar fail faoi
lathair ar shuiomh gréasain an Bhoird a eisitint sa chéad bhliain den Scéim seo.

3.8.5 Corais TF

Cuireadh Coras Bainistiochta Casanna DIi (EOS) i bhfeidhm in 2012. Tugann an coras
seo tacaiocht do gach cuid de chas 6n gcéad teagmhdil leis an mBord go dti dunadh an
chais. Forbraiodh an céras seo leis an gcumas tacaiocht a thabhairt d’ionchur na
Gaeilge. Is féidir litreacha caighdeanacha agus foirmeacha i bhfoirm dhatheangach a
chur air a luaithe is até siad imithe tri phréiseas ceadaithe. Is féidir foirmeacha
neamhchaighdeanacha a aistrill mar is ga agus iad a bhreithniu le haghaidh iniaimh ar
an gcoras mar theimpléid ar an tsli chéanna céanna le foirmeacha caighdeanacha.

3.9 FORBAIRT FOIRNE
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D’aithin an Bord roinnt de na baill foirne ag a bhfuil an cumas seirbhis a sholathar tri
Ghaeilge. Déanfaidh sé iarracht, chomh maith, na hoifigi a aithint gur dhécha go
mbeadh foireann da leithéid de dhith iontu, agus ta sé i gceist aige innitdlacht a
sholathar sna hoifigi sin tri mheascan d’earcaiocht agus d’oilivint. Spreagfar an
fhoireann i gceantair abhartha Usaid a bhaint as cursai oiliina na Gaeilge. Cuireadh an
oiliint is déanai, arna cur chun feidhme ag Gaelchultdr agus arna tairiscint don
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fhoireann uile san eagraiocht, chun feidhme in 2017. Measaimid go mbeidh an chéad
céim eile den oilidint ar sidl in 2019.
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CAIBIDIL 4 - TOSU AGUS CUR CHUN FEIDHME
4.1 - CUR CHUN FEIDHME

Beidh freagracht iomlan ag Stiarthéiri na Seirbhisi Corparaideacha as cur chun feidhme
na Scéime seo sa Bhord.

4.2 COMHLIONADH

Déanfaidh an Bord gach iarracht infhaighteacht na seirbhisi tri Ghaeilge a phoiblia tri:

e fograi a chur in oifigi poibli agus ar an suiomh gréasain ag cur in iul do
chustaiméiri go bhfuil seirbhisi tri Ghaeilge le fail, agus

e fograi a chur i bhfoilseachain agus i bhfégrai ag cur in idl do chustaiméiri faoi
sheirbhisi tri Ghaeilge agus failte a chur rompu sitd 6na dteastaionn uathu uséid
a bhaint as seirbhisi da leithéid.

Is leagan Béarla an doiciméid seo an leagan bunaidh.
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AGUISIN 1
SUIOMH OIFIGI AN BHOIRD AGUS IONAID DHLI/OIFIGI SEACHADTA SEIRBHISE

OIFIGI AN BHOIRD

Ceannoifig

Sréid na Cé

Cathair Saidhbhin

Co. Chiarrai

Teil: 066 947 1000
fosghlao: 1890 615 200
Facs: 066 947 1035

Oifig Bhaile Atha Cliath

48-49 Sraid Brunswick Thuaidh,
Lana Sheoirse,

Margadh na Feirme,

Baile Atha Cliath 7

Teil: 01 644 1900

Facs: 01 662 3661

Suiomh gréaséin: www.leagalaidboard.ie
riomhphost: info@legalaidboard.ie
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Liosta na nlonad Dli
lonaid Dhli Lanaimseartha

IONAD DLI DLIODOIR

BAINISTIOCHTA

AN CABHAN

lonad Siopadoireachta an Chldis Nua,
Sréaid na hEaglaise .
An Cabhén, H12C8D8 Emily Sherlock

Teil.: (049) 433 1110 Facs: (049) 433 1304

AN CLAR

Aonad 6A, Cearndg na gCeannaithe, Inis,
Co. an Chléir, V95 HH58

Teil.: (065) 682 1929 Facs: (065) 682 1939

Mary Cuffe

CORCAIGH

Teach na Cé Thuaidh, Corcaigh, T32 HV26

Teil.: (021) 455 1 Facs: (021) 4551 .
eil.: (021) 455 1686 Facs: (021) 4551690 Betty Dineen

An Cuigia Urlar,

Foirgneamh Bheatha na hEireann Deirdre Kissane

Corcaigh, T12 R7TWC

Teil.: (021) 427 5998 Facs: (021) 427 6927

DUN NA nGALL

Aonad B9, Lar Bhaile Leitir Ceanainn,
Bothar an Ghidistis Breathnach Derbhala Deary
Leitir Ceanainn, Co. Dhin na nGall, F92 H263

Teil.: (074) 912 6177 (074) 912 6086

BAILE ATHA CLIATH

40 Urlar, Teach Jervis, Sraid Jervis,
Baile Atha Cliath 1 D01 E3W9

Teil.: (01) 874 5440 Facs: (01) 874 6896

Anke Hartas
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104 Urlar, lonad Cathartha,

Combhairle Contae Bhaile Atha Cliath Theas,

Bothar an Naou Loc, Cluain Dolcain, Anne Marie Blaney
Baile Atha Cliath 22 , D22 E9

Teil.: (01) 457 6011 Facs: (01) 457 6007

Faiche an tSraidbhaile, Tamhlacht,
Baile Atha Cliath 24 , D24 P2PY
Teil.: (01) 451 1519 Facs: (01) 451 7989

John Crawford

44/49 An Priomhshraid, Fionnghlas,

Baile Atha Cliath 11, D11 TCC9 Eva Lalor

Teil.: (01) 864 0314 Facs: (01) 864 0362

, 48/49 Sraid Brunswick Thuaidh,

Baile Atha Cliath 7, D07 PEOC Grainne Brophy

Teil.: (01) 646 9600 Facs: (01) 6710200

Aonad 6-8, lonad Ghn6 Bhaile Bhlainséir
Bothar Chluain Saileach

Baile Bhlainséir, Baile Atha Cliath 15, D15 DT78 Mary Pat Ahern

Teil.: (01) 820 0455 Facs: (01) 820 0450

An tAonad Faillithe Leighis agus Diobhélaithe Pearsanta
Cuirt Montague, 7-11 Sraid Montague Baile Atha Cliath 2. Garret Searson
D02 FT96

Teil.: (01) 477 6208 (01) 477 6241

Aonad Curam Leanai, An Teach Cuirte,
Sraid na Seansaireachta, John Callan
Baile Atha Cliath 7, DO7 A599

Teil.: (01) 8286626 Facs: (01) 8286649
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GAILLIMH
9 Sraid Phroinsias, Gaillimh, H91 N253

Teil.: (091) 561650 Facs: (091) 563825 Shane Dooley

Teach Seville, Sraid na nDuganna Nua,
Gaillimh, H91 CKVO
Teil.: (091) 562480 Facs: (091) 562599

Cormac Faherty

CIARRAI
1 Plas Day, Tra Li, Co. Chiarrai, V92 CR22

Carol Anne Coolican
Teil.: (066) 712 6900 Facs: (066) 712 3631

CILL DARA
Plas Ui Chainin, Droichead Nua, Cill Dara, W12 EI27

Edel Poole
Teil.: (045) 435777 Facs (045) 435766

CILL CHAINNIGH

Aonad A, 10 Urlar, lonad na Pairce Moire,
An Loch Bui,

Cill Chainnigh, R95 HK11 St. John J. Donovan

Teil.: (056) 776 1611 Facs: (056) 7761562

LAOIS

Aonad 6A, Sraid an Droichid, Port Laoise, R32 ED34 . )
Katie Gilhooly

Teil.: (057) 866 1366 Facs: (057) 866 1362

LUIMNEACH

Aonad F, Cé na Comhla, V94 FP90 :
Catherine Ryan

Teil.: (061) 314599 Facs: (061) 318330

AN LONGFORT

7/8 Cearndg an Mhargaidh, An Longfort, W39 RH27 Edel Hamilton

Teil.: (043) 334 7590 Facs: (043) 334 7594
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LU
Teach Condil, Sraid Roden, Dun Dealgan
Co. LU, A91 E6RE

Teil.: (042) 933 0448 Facs: (042) 933 0991

Christine Hayes

MAIGH EO

Halla Humbert, An Priomhshraid,
Caislean an Bharraigh,

Co. Mhaigh Eo., F23 XR50

Teil.: (094) 902 4334 Facs: (094) 902 3721

Patricia Horan

AN MHI
Bothar Ui Chinnéide, An Uaimh, Co. na Mi

Teil.: (046) 907 2515 Facs: (046) 907 2519

Louise McDarby

MUINEACHAN

Teach Alma, An Diamant, Muineachan, H18 PD65

Teil.: (047) 84888 Facs: (047) 84879

Stephanie Coggans

UIBH FHAILI
Sraid an Chalafoirt , R35 NWO0S8

Teil.: (057) 935 1177 Facs: (057) 935 1544

Deirdre O’Connor

SLIGEACH

Teach Uisce an Droichid, Paraid Choill na Carraige

Sligeach, F91 YOYY

Teil.: (071) 916 1670 Facs (071) 916 1681

Brendan Hoey

TIOBRAID ARANN

Cuirt an Phaoraigh, Sraid na Mainistreach, An tAonach,

Co. Thiobraid Arann, E45 KN59

Teil.: (067) 34181 Facs: (067) 34083
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PORT LAIRGE

Teach Ceanada, Sraid Cheanada,

Port Lairge, X91 KONN

Teil.: (051) 855814 Facs: (051) 871237

Aidan Lynch

AN IARMHI
Lana Paynes, An Baile Gaelach, Baile Atha Luain,
Co. na hlarmhi, N37 RK33

Teil.: (090) 647 4694 Facs: (090) 647 2160

Martina Ryan

LOCH GARMAN

Aonad 8, Cearndég Mhic Réamainn,
Loch Garman, Y35 HF68

Teil.: (053) 912 2622 (053) 912 4927

Niamh Murran

CILL MHANTAIN
Urlar 3, Bloc D, Oifigi Cathartha,

an Priomhshraid, Bré, Co. Chill Mhantéin, A98 R6W4 Barbara Smyth

Teil.: (01) 2022644 Facs: 01 2022667

[ONAID DHLI PHAIRTAIMSEARTHA

Lathair agus teileafon Oscailte lonad Dli
CEATHARLACH

Biuré Eolais do Shaoranaigh Naomh

Caitriona,

Bothar Naomh Iésaif, Ceatharlach Dha uair sa Mhi Cill Chainnigh

Teil.: (059) 913 8700

CORCAIGH

Biurd Eolais do Shaoranaigh,
Cearndg Wolfe Tone, Beanntrai
(021) 455 1686

De réir mar is ga

Corcaigh
(Cé Pope)
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DUN NA nGALL
An Teach Cluirte, Baile Dhin na nGall

Teil.: (074) 912 6177 Uair sa mhi Leitir Ceanainn
CIARRAI

Ostan Arbutus, Sraid an Cholaiste, Cill

Alrne Le coinne Tra Li

Teil.: (066) 712 6900

LIATROIM

An tlonad Slainte

Béthar Liatroma, Carraig na Sionainne  Uair sa mhi
Teil.: (043) 47590

An Longfort

LU
lonad Seirbhisi Pobail Dhroichead Atha

Corran Scarlett, Droichead Atha Le coinne Muineachan
Teil.: (047) 84888/84879
MAIGH EO
An tlonad Tréadach (Pairc na hEaglaise) o,

, P . ) , Caislean
Béal an Atha, Co. Mhaigh Eo Uair sa mhi .

an Bharraigh

Teil.: (094) 902 4334
An tlonad Slainte An Ceathrd Mairt Caislean
Béthar Chnoc Mhuire, de gach mi

Béal Atha hAmhnais
Teil: (094) 902 4334

an Bharraigh

ROS COMAIN
lonad Eolais do Shaoranaigh
7 Sraid Ail Finn, Mainistir na Buille

Teil.: (071) 916 1670

Uair gach dha mhi
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TIOBRAID ARANN
Seirbhisi Sdisialta Pobail Dhurlas, Dara Mairt de gach mi An tAonach
Sraid Ui Dhonnabhdin Rosa, Durlas

Teil.: (0504) 22169 Ceithre huaire sa mhi
An tAonach

lonad Eolais do Shaoranaigh,
14 Sraid Wellington, Cluain Meala.
Teil.: (052) 22267
AN IARMHI
Aonad 11, An tlonad Fiontair,
Sraid Gheata an Easpai Uair sa mhi Baile

paig. Atha Luain,

An Muileann gCearr
Teil.: (090) 647 4694

Tabhair faoi deara go bhféadfadh na datai agus na hamanna ar a mbionn na hionaid dli
pairtaimseartha ar oscailt a athr(, ag brath ar an éileamh ar an tseirbhis Uséid na
huimhreacha teagmhala thuas chun a fhail amach cathain a bhionn ionad dli ar oscailt
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AGUISIN 2
Liosta d’Oifigi Idirghabhala Teaghlaigh

OIFIGI LANAIMSEARTHA
Baile Atha Cliath

Baile Bhlainséir

Teach an Chinn Thiar,

Pairc Ghno an Chinn Thiar,

Leathnu Béthar Dhromainn na gCloch

Baile Bhlainséir,

Baile Atha Cliath 15 D15 KPW7

Teil: (01) 811 8650

Uaireanta Oscailte: Luan go hAoine 9rn - 5in

Teach an Charndin

Seirbhisi Idirghabhala Teaghlaigh,

4% Urlar, Teach an Charnain

Baile Atha Cliath 2, D02 RR76

Teileafon (01) 672 5886

Uaireanta Oscailte: Luan go hAoine 9.30rn - 4.30in

Teach Jervis

Sraid Jervis,

Baile Atha Cliath 1, D01 E3W9

Teileafon (01) 874 7446

Uaireanta Oscailte: Luan go hAoine 9rn - 5in

Tamhlacht

Faiche an tSraidbhaile,

Tamhlacht

Baile Atha Cliath 24 D24 P2PY

Teil: (01) 414 5180

Uaireanta Oscailte: Luan go hAoine 9rn - 5in

Corcaigh

30 & 40 hUrlar
Teach Hibernian
80A An Meal Theas
Corcaigh, T12 ACR7
Teil: (021) 425 2200
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Uaireanta Oscailte: Luan go hAoine, 9in - 5rn

Gaillimh

3U hUrlar

Cearnég na gCeannaithe,

Sraid na nDuganna Nua

Gaillimh, H91 D37R

Teil: (091) 509730

Uaireanta Oscailte: Luan go hAoine, 9in - 5rn

Luimneach

30 hUrlar

Ath an Mhaide,

Sraid Mhala lochtarach,

Luimneach. V94 WCG6A

Teil: (061) 214310

Uaireanta Oscailte: Luan go hAoine, 9in - 5rn

OIFIGI PAIRTAIMSEARTHA

Ddn na nGall

30 hUrlar

Teach Eadan na hAbhann

Bothar an Phiarsaigh,

Leitir Ceanainn,

Contae Dhun na nGall, F92 T68V

Fon: (074) 910 2240

Uaireanta Oscailte: Dé Luain, Dé Mairt & Dé Céadaoin 9rn - 1in, 2in - 5in.

Ciarrai

Aonad 2,

Plas an Mhargaidh,

An Priomhshraid,

Tra Li,

Contae Chiarrai, V92 W8YY

Teil: (066) 718 6100

Uaireanta Oscailte: Dé Luain & De Mairt 9rn - 1in, 2in - 5in.
Dé Céadaoin 9rn - 12.30in (cludach riarachain)
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Cill Chainnigh

Aonad A, 10 Urlar

lonad Smithfield

An Loch Bui

Cill Chainnigh, R95 HK11

Teil: (056) 7775616

Uaireanta Oscalilte: Luan go Céadaoin 9rn - 1in, 2in - 5in
Riarachan Luan go Céadaoin 9rn - 1in, 2in - 5in

Laois

Leibhéal 2

Teach Grattan,

lonad Gné Theach Grattan,

Port Laoise

Co. Laoise

Teil: (057) 869 5730

Uaireanta Oscailte: Dé Mairt agus Dé Céadaoin 9rn - lin & 2in - 5in
Déardaoin 9rn - 12.30in (cludach riarachain)

LU

Teach Condil,

Sraid Roden,

Dun Dealgan,

Contae LU, A91 E6RE

Teil: (042) 935 9410

Uaireanta Oscailte: Dé Mairt & Déardaoin 9.30rn - lin, 2in - 5.30in
Dé Céadaoin 9.15rn - 12.45in (cladach riarachain)

Maigh Eo

f/ch lonad Teaghlaigh

Sraid an tSeéipéil,

Caislean an Bharraigh

Contae Mhaigh Eo, F23 PH39

Teil: (094) 903 5120

Uaireanta Oscailte: Dé Céadaoin, Déardaoin & Dé hAoine 9rn -1in, 2in - 5in.
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Sligeach

Leibhéal 6,

lonad Siopadoireachta Thaobh na Cé,

Sraid an Fhiona,

Sligeach, F91 VX7P

Teil: (071) 915 4260

Uaireanta Oscailte: Dé Luain & De Mairt 9rn - 1in, 2in - 5in.
Dé Céadaoin 9rn - 12.30in (cludach riarachéin)

Port Lairge

13B Teach Wallace,

Geata Maritana,

Sraid Cheanada

Port Lairge, X91 YD79

Fon: (051) 860460

Uaireanta Oscailte: Luan go Aoine 9rn -1in, 2in - 5in.

larmhi

Sraith 10, An Chéad Urlar

lonad Gno Inis na Carraige

Oilean Golden,

Baile Atha Luain,

Contae na hlarmhi, N37 V278

Teil: (0906) 420970

Uaireanta Oscailte: Dé Luain, Dé Mairt, Dé Céadaoin 9rn - lin, 2in - 5in.

Loch Garman

Aonad 8,

Cearnég Mhic Réamainn

Loch Garman Y35 DX43

053 9163050

Uaireanta Oscailte: Dé Luain, Dé Mairt, Dé Céadaoin & Déardaoin 9rn - 5in
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